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SETMANARI 
ENSOR D E L S INTERESSOS MORALS I 

INDEPENDENT 
MATERIALS DE L'ARBÓS I SA COMARCA 

P R E U S D E S U B S C R I P C I Ó 
I comarca, un mes, 0'50 ptes : Fora, trimestre, 2 ptes. 
ger, 1 any, 12 ptes. : Nüm. corrent, 15 ets. : Atrassat, 25 

R E D A C C I Ó I A D M I N I S T R A C I Ó 
C a r r e r de S a n t Jul ià , 2 

ANUNCIS, ESQUELES IREMITITS 
A PREUS DE TARIFA 

CARNESTOLTES 
íres nits de Carnaval: tres aspectes. 

diumenge.'•Nit d'elegàncies i perfums. El 
naval cedeix el regnat d'una nit a la 

L'amplitud del saló de ball queda del 
|ni absolud de les màscares que hi evo-
men com sobiranes. Sa prodiga fanta-
caprici es despleguen en la magnifi

ca i art dels habillaments que en aquells 
jmts amaguen, cada un, una petita rei-
|que amb la faç tapada se sent amb 
er per obrar sens encongiments, i fer 
| son lliure albir... aixó vuli, aixó no 
.. tú em plaus, tú no... i Thome giravol-
impés de l'una a l'altra, com comet errí-
!}ue va esmaperdut entre els astres. 

liüms.—Nit de caient bruixesc. Tot fï-
, l'hora del misteri: les dotze. 
Carnaval trapacer s'ha tornat irònic. En-
nant a tothom amb l'éxit de la gracilitat 
ïnina, els ha fet creure que també ells 
aptes per a renovar ses gracfes;i, ama-
taujanamentsota estrafalàries vestimen-
çonverteixen els dominis reals de la nit 
rior en pista de pallassades. I la brillantor 
ada s'estimba dins una paròdia grotesca, 
i'adolesent i l'adult, amb maquillatge i 
is femenils, esírefan els ademans i do-

de les màscares ingènues. Vestuaris 
irdes salíironen i fan tamborelles com si 
pbte hagués fet irrupció plena de movi-

i vida la botiga d'un draps i esparda-
s. Uns es passegen magestàtiçs, altres 
otejant com afollats, qui balla abraçat a 

ie parella, qui deambula tot apesa-
Com altre Babel tots han perdut son 
ral enrahonar. 
Larnaval es irònic mes no es sarcàstic. I 
í aquell desballestament hi estén la xar-
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DE TARRAGONA 

C A P I T A L Ptes. 5,000.000 
EESBRVES Ptes, 325.000 

A G E N C I A D' A R B Ó S 
RAMBLA GENER, 1 ! CARRER MAJOR, 64 

TELÈFON 691 

Negociém els cupóns de veuciment l .er, 4 i 15 de 
Febrer corrent. 

Transferències de compte corrent a compte co
rrent, les efectuém lliures de comissió.—Tramsferen-
cies telegràfiques.—Xecs sobre totes les places de 
la Península, Balears, Canàries, Marroc i principals 
poblacions extrangeres. Els que sigan sobre Melilla i a 
favor dels soldats expedicionaris fills d'aquesta comar
ca, els expedim lliures de comissió. 

Descomptes. — Negociacions. — Compra-venda de 
tota classe de valors al comptat i per compte dels 
clients —Comptes corrents en pessetes, en valors i en 
monedes extrangeres.—Dipòsits de valors en custo
dia.—Servei de agregació de fulles de cupóns, canvi 
de carpetes provisionals per titols definitius, estam-
plllatge, etc. 

Caixa d'Estalvis 
abonem el 5 ll2 per 100 en ilibreles a la vista 

> el 4 » en > a sis mesos 
» el 5 » en > a un any 

HORES DE DESPATX: Matí de 9 a l ; tarda de 
4 a 7 tots els dies feiners, i de 9 a 1 els diu
menges. 

Casa Central: Apodaca, 24 (edifici 
propi) TARRAGONA. 
Caixa Auxiliar: *Borsi de Tarrago
na», Rambla de Sant Joan, 27. 

ALTRES AGEMC1ES: 

Torredembarra i Morell 

xa d'or de l'ingeni per espurneja bellament 
en les facècies i xerinola que mouen aquell 
amuntegament de mamarratxos. 

Dimarts.—Nit seriosa. Carnaval sembla 
penedit d'haver fet les burles massa grosses. 

I deixa anar tothom al ball disfressat 
amb el propi vestit i la pròpia cara. Ningú 
es permet ja saltirons capriciosos: Tot hi es 
ceremoniós i encarcarat com si mai s'ha
gués trencat cap plat ni cap olla. 

Així el Carnaval es deu haver arre-
pentit? Xiiist... mireu com riu sota el nas... 
Ara ía ballar la Societat. 

l a última hora la Quaresma alça les 
deixuplines i tothom torna a raó. 

* 
* * Després de tanta ballaruga sembla que 

el mon encara tombi perquè tothom ha 
dançat: les persones i fulleraca. Aquelles al 
compés deies bandes; aquestes a l'impuls del 
vent, que pel dijous gras començé a tocar 
l'orga. Mes en sentir a l'esglesia cridant a 
posar seny tot ha emmudit. El bufarut̂  laçat 
de son joc, deixé la fulleraca apilotada pels 
recons, en espera de l'escombra despiedada 
que els hi faci un ignominiós enterro. E l 
buf dels músics s'estronca també; després 
de fer giravoltar els dançarins pels carrers i 
sales de ball, els deixa capulaís de tan d* 
enrenou en espera també d'un enterro... 
però fent ells d'enterradors! del Carnestol
tes que els hi feu fer tanta de gatzara. I 1' 
enterro fou lluit: hi anà tota la vila. Fins el 
sol es descuidà de posar-se careta com en 
tal dia acostuma, i fibló de debò; tant que 
el Carnastoltes devien colgarlo mig dissecat. 
Pero segons veus volanderes algú li deixa 
un respirall per a poder-lo retornar l'any 
que ve. 

TONI 



BADALOTA 

C A S O L A N E S 
I I . 

Haveu reparaf, lectors, en la pregona diferèn
cia que hl ha entre un carrer vorejat de cases sens 
que de dalt a baix s'hi albiri l'alegra clapa de ver
dor delatadora de que detràs de tal o qual fines
tra s'hi ostatja una petita fada, bella aficionada al 
conreu de les flors, i un altre en el qual per les o-
bertures de les façanes, pels voladissos dels bal
cons o per sobre qualque paret de tanca, s'hi so-
breïxen flors I brancatges enramellats de ponce-
Mes, 'que com flàmules gallardegen al vent, i om
plen de petits remors, perfums, plugim de pètals, 
xarradissa d'ocells i vida, la blava i ensoleiada cli
vella del carrer? 

Totes, n'estic segur, totes coneixeu la eixutesa 
d'una façana encalclnada, amb els traus de ses f i 
nestres i portals oberts com ulls i gola d'un badoc. 
Però, poseu en l'empit d'una de les seves finestres 
una planta emparradora que n'enmarqui l'obertu
ra, o subratlleu-la amb una faxa de verdor; en el 
baló cultiveu-ne una altra que, passant e! ramatge 
entre les brèndoles, s'allargui penjadissa com un 
sarrell florit arran de liosana, o que amb tanys hie-
ràtics faci guàrdia a cada costat dels montants; 
si al capdamunt hi badallen unes golfes, vesseu-hi 
una cascata de verdor, o assereneu son posat de 
fàstic amb l'harmonia d'una garlanda; i si la casa 
té terrat poseu-hi diadema florida: i ella, la faça
na, esdevindrà plena d'expresió; cada una de ses 
obertures serà un broc que vessaré alegria: la fa
çana tindré fesomia. 

Nostre sol, rialler i joganer, ama amb entreicnir-
ae en jocs de calors i ombres, i quan topa amb la 
superfície de les façanes nues, s'hi rebat violent-
mcnt, aborrit, i n'acusa tota la pobresa: és una fue
tada de lium que us rebot als ulls, us enlluerna I 
cega. Però veniu, vosaltres, i , amb aquell secret 
instint de la bellesa que és patrimoni vostre, es
campeu destrament ça i enllà clapes de fullatge i 
policromies de flora, i la cruesa de la façana esde
vindrà amorosida, el sol s'hi estendré amb volup-
taf, es deixaré empresonar els raigs pels remat-
ges i flors que amb ells teixiran randes de llum i 
ombra; i un glatiment de vida passaré sobre els 
relleus arquitectònics, 1 sobre les blancors de calç 
els òsculs del sol hi encendran la foguerada de les 
flors de nostre clima. I les cases riuran... I si riu
en les cases riuran els carrers, i la vila tota vibra
ré amb l'harmonia d'aquest riure, i per tot ella es 
fransfundira aquesta vostra eaperitualitat que s'ex-
pendeix en el conreu de les flors, com expressió de 
l'amor que sentiu per les coses belles. 

Per assolir aquesta espurna de bellesa no es 
precís cercar plantes estrambòtiques o exòtiques, 
les humils de casa nostra basten. Elles son ben cs-
caientes per embellir l'exterior de la casa i per fer-
ne mes simpàtic l'interior ornamentant la taula o un 
recó íntim, adés envoltant de flors el terrat, adés 
emmarcant de coloraines el safreix o be enramant 
les arcades de la galeria dè penjolls florits o entor
tolligant de vegetació les columnes del porxo... 
Pero es precís culdar-les bé. Anem avui a recor-
dar-vos resumidament, ço que exigeix el conreu 
casolà de les flors. 

Primerament, es sobrer dir-ho, necessiteu un 
recipient. Totes sou prou eginyoses per aprofitar 
una caixa, una gerra, un cossi... qualsevol atuell 
que vessi: que tot, discretament 1 sencilla disposat, 
I aprofitant l'avinentesa de! lloc pot devenir en vos
tres mans un element d'ornamentació. Peró, l'astre 
clésic del conreu casolé és el test o torreta. La to
rreta preferible es la de color natural, sens pintor 
ni vernisar: així pels seus porós permet l'aireix de 
les arrels de plantes. Els testos s'ompliran de terra 
que no sigui ni massa compacta ni massa arenosa 

la primera s'atapeix, fa trispol i no dçlxa passar 
l'aigua; la segona la deixa colar excessivament. 
El millor es omplir-los amb una barreja per parts 
iguals, de terra comú, fem ben trií i soldó o arena 
rlerenca. Certs vegetals — hortènsies, camèlies, 
gardènies, rhododendron, azalea, falgueres, plan
tes alpines— exigeixen terres que no tinguin calç. 
Compleixen aquesta condició la terra de bruc i la 
de castanyer. 

Per a plantes petites els testos poden tenir un 
diémetre d'uns quince centímetres. Partint d'aquest 
tipus es graduaré la fondària i l'amplada segons la 
força de cada planta. Si s'utilitzen caixons o cossis 
de fusta, terriça o ciment, convé no tiuguin menys 
de 50 cm. de fondària. La quantitat de terra contin
guda en diferentes mides de torretes es la següent: 
les de 15 cm. de diémetre 1200 grams de terra; les 
de 20 cm., 2400 gr.; les de 24 cm., 5000 gr. 

Abans d'omplir els testos es te d'assegurar cl 
dcselgüe, posant un troç de terriça o pedretes da
vant del forat: altrament, es podririen les arrels. 
També pot cobrir-se el fons amb una capa de gra
va; i algú aconsella posar-hi un gruix de sutja per 
evitar s'hi criin cucs. Es procuraré que la terra un 
cop assentada, quedi a dos travessoa de dit de la 
vorada superior. 

Les plantes, un cop posades a la torreta, han 
de viure i de denrrotllar-se alimentantse dels ele
ments nutritius que troben en la terra; els principals 
son: ei nitrogen, acid fosfóric, potasa i calç; El ni
trogen els hi es necessari principalment pel creixe
ment de les fulles; l'écld fosfóric és factor esenclal 
pel desenrotllo de les flors; a la potasa es deu 
la matèria verda de les fulles i la síntesi dels per
fums; la calç contribueix a la formació de les fibres 
i intervé en la multiplicació de les cèl·lules. 

Essent els testos de dimensions limitades, les 
reserves de matèries fertilitzants també ho son, i si 
es volen tenir plantes sanes i vigoroses és neces
sari evitar l'eixarreiment de la terra, la qual cosa s' 
assoleix dant-Ies-hl regors nudridives. Cada planta 
absorbeix els principis fertilitzants en diferenta pro
porció. En rigor seria necessària una diferenta 
composició d'adob per a cada una, no obstant, 
basta atendre si es planta que sols produeixi fullat
ge o que dongui flors, les primeres es regarén amb 
una solució que contingui 2 grs. per litre d'aigua 
de la següent barreja: 
Nitrat de potasa, 20 grs. Saperfosfat de calç 10 grs. 

I les flors es regaran amb una solució conte
nint també 2 grs. per litre de la següent formula: 

Nitrat de sosa, 8 grams.—Superfosfat de calç, 
15 grams.—Sulfat de potasa, 7 grams. 

Aquestes solucions s'apliqnen des de l'Abril a 
l'Octubre una vegada cada vuit dies. Els restants 
dies es rega amb aigua comú que ha de tenir la 
mateixa temperatura que la de l'ambent, arruixant 
branques i fulles, però no les flors. Si s'emplea ai
gua de pou se l'airejarà bé primerament. La millor 
aigua és la de pluja. 

La necessitat d'aigua de les plantes és molt va
riable, des de la qne té de viure dins l'aigna, fins 
la que vegefa entre àrids penyals. En general pot 
dir-se que deuen regar-se escassament les carno
ses com l'àgave, sempreviva, etc, i més abun
dantment les fibroses i llenyoses. Una planta per 
formar un gram de matèria vegetal necessita eva
porar de 300 a 400 grams d'aigua. Conreuades en 
testos, totes elles necessiten proporcionalment més 
regor, degut a les pèrdues per evaporació a través 
de les parets del recipient. La terra no deu tenir-se 
excessivament humida: mentre conservi cert hu
mor, tingui aspecte fosc i sigui flonja I quelcom 
pastosa al tacte no deu regar-se. Si la ferra esde
vé excessivament seca, convé, abans de regar, 
remoure la superfície amb cuidado de no trencar 
arrels. Com regla general; a l'estiu i primavera es 
regarà un cop al dia, i a la tardor i hivern dos a la 
setmana: sempre a la matinada o cap al tard, mai 
al bó del dia. 

Si alguna planta agafa color groguenc i la te 
és humida, segurament el forat d e desaigue ei 
obturat. Es decanta, llavors, el test fins a cscóri 
l'aigua entretinguda, i en estar la terra eixuta 
desembussa cl forat. Si la planta desmereix SÍ 
causa aparent, s'arrenca amb cuidado, es 
bé les arrels i s'examinen: si presenten ferida es 
lla la part malmesa fent una secció ben llisa, 
posa la planta en una altra torreta protegint-la 
sol o del fret fins que hagi recobrat vigoria. 

Ço que fins aquí havem dit és igualment 0| 
cable a les plantes conreuades a l'aire l l i u r e la 
que ho són dins les habitacions. En la p r o p e r a ( 
solana parlarem d'algunes particularitats referei 
a iaquestes últimes i d'algunes que es presten a 
mes especials de conreu en l'interior de la caaa 

POTÍ-P0T1 

Converses Filològiques 
(De la Publicitat) 

XVIII 

Autobús, diu ja tothom; en plural autobusos o i 
bussos. Els cotxes mateixos porten escrit aquest nom 
espanyol, naturalment). Però, en espanyol i e n catalài 
pot significar un mot com autobús? No altra c o s a slni 
bus automòbil. Peró, bus, en espanyol i en català, no 
pas dir ómnibus, i un ómnibus és el cotxe que havem 
tejat amb el nom de autobús. 

Extret del mot automòbil, tenen les llengües mo 
nes un prefix auto que serveix per a denotar qüe m 
cle porta en ell mateix el seu propulsor. Així l'angléi, 
teposant auto ah seus mots boat, car, carriatge, k 
mat els mots autoboat, autocar, autocarriage. I , com 
té el mot bus, abreviatura de ómnibus, d'un ómnibus 
mòbil ha pogut dir-ne autobús. 

Bé, que adoptem, tots fets, noms com beef-steak, 
ball, stock fish, noms compostos en què eis elements í 
completament estranys al català) són copsats com 
tantes síl·labes d'un mot simple a les quals no as» 
cap significació. Peró auto vol dir alguna cosa, encaii 
un cotxe que és a la vegada un auto (ço és, un autoa 
i un ómnibus, es un dutoómnibus, no un autobús, 

POMPEU FABRAi 

E L GAj 

Veus aquí que la mestressa d'una montanyei 
era d'aquelles que se'n solen dir enfutismades 
fer llaurar dret al servei de la casa. 

Tots els dies, al primer cant del gall,: «De | 
a terra tothom!—cridava la mala vespa, recoij 
lots els esírados i dormitor is :—«Qué és aixo d( 
de suc de llençol, vagamundes i dormilegues!] 
fora del llit desseguida, que ja fa hores que hat 
tat el gall!» 

Les minyones que si: un dia arrepleguen elg| 
i inyac! li retorcen el coll i iVesten al 
cantar! 

Emperò, [quina te'n féu la mestressa! Nos 
quina hora era de la nit per a cridar al servei, vl 
a cridar-lo a tota hora, valdament fossin tot jÉ| 
dotze de la nit. 

Es dir que ben garbellat, les minyones enci 
van perdre amb la reforçada que donaren al coij 
gall: 

Qui un xic no és vol molestà 
dos xics molestat sera. 

ENRIC DE FUENTESl 


